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感谢您选择轻喃！

感謝您選擇輕喃！

Thank you for choosing Qingnan!

Qingnanをお選びいただきありがとうございます！

Qingnan을 선택해 주셔서 감사합니다!



#17 遥控穿戴震动按摩器 可调节式腿环 遥控器 充电线 说明书

包装内容

#17 遥控穿戴式振动器是一款专为女性打造的穿戴式情趣产品，完美适配独处、情侣互动及日常穿戴
等多种使用场景，通过人性化设计和专业功能配置，让愉悦体验随心所欲、触手可及。
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使用說明書   
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取扱説明書   

사용 설명서   



振动器按键及功能说明
·开机/关机/频率切换/返回上一挡/充电指示灯/旅行锁
·充电口/附件接口
·震动区
·腿环孔位/磁吸片

开机/关机/切换挡位
长按“      ”�.�s 开机，白灯亮起；
长按“      ”�.�s 关机，白灯熄灭；
短按“      ”切换挡位（挡位功能分为�挡，�挡为待机挡，�-�挡频率逐渐增强，�-�挡切换波形模式）；
双击“      ”返回至上一挡位。

旅行锁
在关机状态下快速三击“       ”开锁/解锁；接入电源时自动解锁。

充电
led灯持续闪烁时，表示电池电压低，需要充电。充电中led灯呈呼吸状态，
充满led灯呈常亮状态。充电中机器无法工作。

自动关机
待机状态下无操作���分钟自动关机。



如何连接附件
#��振动器可连接轻喃品牌其他附件同时使用，将附件的USB插头，插入#��振动器的充电口即可让附件
与主机同步工作。

连接App
#��可以通过蓝牙连接轻喃自研“qingnan”APP和第三方“點逗”APP使用，实现远程控制、音乐随动、剧情
互动等更丰富的操控方式，可在应用商店搜索 qingnan 或 點逗 进行下载，也可扫描以下二维码进行下载。



遥控器按键及功能说明
开机/关机/+键/-键/一键高潮键/纽扣电池盖/挡位指示灯

开机/关机/切换挡位
长按“      ”�.�s遥控器开机（使用遥控器前，请确认主机已经开机）；
长按“      ”�.�s遥控器关机（遥控器关机后，#��振动器会自动进入待机模式）；
短按“      ”切换下一挡位，短按“      ”返回上一挡位。

一键高潮
在使用预置震动频率时，按压遥控器一键高潮按键将启动最高转速，松开后恢
复正在工作的频率。



使用方式
�. 内裤穿戴

（�）轻取磁吸片
（�）将#��置于内裤内侧理想位置
（�）从内裤外侧将磁吸片对准吸附，听到"咔"声即完成固定 

       强磁设计为您确保运动时稳固不位移



使用方式
  �. 腿环自用

（�）将腿环无挂钩端穿过振动器孔位
（�）将震动头部朝向C点敏感区，固定于大腿根部内侧
（�）扣紧挂钩调至舒适松紧，选择喜爱的震动模式



使用方式
  �. 双人互动

（�）将腿环无挂钩端穿过振动器孔位，放置在大腿上，扣紧挂钩调至舒适松紧
（�）互动姿势推荐：
（�）坐姿互动：伴侣坐于腿上感受亲密震动，适合前戏调情。
（�）侧卧交缠式：双方侧卧，佩戴者将腿环固定于上侧大腿，抵在另一方敏感区，与伴侣保持沟通，尽享愉悦。

·每次使用前后请做好清洁保养
·根据个人感受调节震动强度
·双人使用时注意沟通舒适度 
*本产品支持多种使用场景，建议根据个人喜好探索更多创意玩法。

清洁与建议



链接轻喃其他附件
#17按摩器可连接轻喃品牌其他附件同时使用，将附件的USB插头，插入#17按摩器的充电口即
   可同步工作。



注意事项

产品名称：  #17遥控穿戴震动按摩器
尺 寸 ：   85.3*43.8*34.7mm

材 质 ：   硅胶、ABS

工作噪音：  ≤55分贝

额定电压：  3.7V

使用时间:    不连接附件≈65分钟；连接附件≈55分钟

重     量 ：   ≈65g
防水等级：   IPX6

电池容量：   300Mah

额定功率：   0.99W

充电时长：  ≈60分钟

产品名称：  #17遥控穿戴震动按摩器遥控器
尺 寸 ：   64.5*32.6*24.5mm

材 质 ：   ABS

工作噪音：  ≤55分贝

遥控距离：  ≤5m-8m

重     量 ：   ≈18.2g
防水等级：   无

充电方式：   纽扣电池2032

禁止事项

品质保障
自购买之日起12个月内，非人为损坏可免费更换同款产品。

请勿用开水冲洗

禁止暴晒

孕妇及安装心脏起搏器者禁止使用

未满18岁禁止使用

请勿用含酒精的清洁剂擦拭表面

请勿用尖锐物品划伤

禁止随意丢弃，本品内置锂电池，请遵循当地法规处

置



#17 遙控穿戴式振動器 可調節式腿環 遙控器 充電線 說明書

包裝內容

#17 遙控穿戴式振動器 是一款專為女性設計的穿戴式情趣產品，完美適用於獨處、情侶互動及日常穿
戴等多種場景。透過人性化設計與專業功能配置，讓愉悅體驗隨心所欲、觸手可及。  

使用说明书   

使用說明書   

INSTRUCTIONS   

取扱説明書   

사용 설명서   



振動器操作說明
·開機/關機/頻率切換/返回上一檔/充電指示燈/旅行鎖
·充電口/配件接口
·震動區
·腿環孔位/磁吸片

開機/關機/切換檔位
長按“      ”鍵 �.� 秒開機（白燈亮起）；
長按“      ”鍵 �.� 秒關機（白燈熄滅）；
短按“      ”鍵切換檔位（共 � 檔）：  -� 檔：待機模式  - �-� 檔：震動強度逐級增強  - �-� 檔：切換波形模式 ；
雙擊“      ”鍵返回上一檔位。

旅行鎖
關機狀態下快速三擊“       ”鍵解鎖/上鎖。

充電
- 低電量：LED 燈持續閃爍。  
- 充電中：LED 燈呈呼吸狀態。  
- 充滿電：LED 燈常亮。  
- 充電時設備無法使用。

自動關機
待機狀態下無操作 ��� 分鐘後自動關機。



配件連接
#��振动器可連接輕喃品牌其他配件，將配件的 USB 插頭插入振動器充電口，即可同步運作。

APP 連接
- 透過藍牙連接輕喃自研「Qingnan」APP 或第三方「點逗」APP，實現遠程控制、音樂隨動、劇情互動等
  進階功能。  
- 於應用商店搜尋「Qingnan」或「點逗」下載，或掃描說明書內附 QR 碼。



遙控器操作說明
開機/關機/「+」鍵/「-」鍵/一鍵高潮鍵/鈕扣電池蓋/檔位指示燈

開機/關機/切換檔位
長按“      ”�.� 秒啟動遙控器（使用前請確認振動器已開機）；
長按“      ”�.� 秒關閉遙控器（遙控器關閉後，振動器將進入待機模式）；
短按“      ”切換下一檔位，短按“      ”返回上一檔位。

一鍵高潮
按下「一鍵高潮鍵」可啟動最高轉速，鬆開後恢復原工作頻率。



使用方式
�. 內穿戴法  
   - （�）取下磁吸片。  
   - （�）將振動器置於內褲內側理想位置。  
   - （�）從外側對準磁吸片吸附，聽到「咔」聲即固定完成。  
   - 強磁設計確保運動時穩固不位移。



使用方式
 �.腿環自用
 - （�）將腿環無掛鉤端穿過振動器孔位。  
 - （�）將震動頭部朝向陰蒂敏感區，固定於大腿根部內側。  
 - （�）調整腿環鬆緊，選擇喜愛的震動模式。



使用方式
 �.雙人互動
- （�）將腿環固定於大腿，調整至舒適鬆緊。  
- （�）推薦姿勢： 
-坐姿互動：伴侶坐於腿上感受親密震動，適合前戲調情。  
- 側臥交纏式：雙方側臥，佩戴者將腿環固定於上側大腿，抵住另一方敏感區，保持溝通以共享愉悅。 

- 每次使用前後請徹底清潔。  
- 根據個人感受調整震動強度。  
- 雙人使用時注意溝通舒適度。  
- 本產品支援多種使用場景，建議探索創意玩法以豐富體驗。

清潔與建議



使用輕喃品牌其他附件
#17按摩器可連接輕喃品牌其他附件同時使用，將附件的USB插頭，插入#17按摩器的充電口即
  可同步工作， 附件的按摩頻率將跟隨#17按摩器吸吮功能的頻率。



注意事項

產品名稱：  #17 遙控穿戴式振動器
尺 寸 ：   85.3*43.8*34.7mm
材 質 ：   矽膠、ABS
工作噪音：  ≤55dB
額定電壓：  3.7V
使用時間:    單機 65 分鐘 / 連接配件 55 分鐘 

重     量 ：   ≈65g
防水等級：   IPX6
電池容量：  300Mah
額定功率：   0.99W
充電時間：  ≈60分鐘

產品名稱：#17 遙控穿戴式振動器遙控器
尺 寸 ：   64.5*32.6*24.5mm

材 質 ：   ABS

工作噪音：  ≤55dB

遙控距離：  ≤5m-8m

重     量 ：   ≈18.2g
防水等級：   無

充電方式：   紐扣電池2032

禁止事项

品質保障
自購買日起 12 個月內，非人為損壞可免費更換同色產品。

請勿用開水沖洗

禁止暴曬

孕婦及安裝心臟節律器者禁止使用

未滿18歲禁止使用

請勿用含酒精的清潔劑擦拭表面

請勿用尖銳物品劃傷

禁止隨意丟棄，本品內置鋰電池，請遵循當地法規處置

NCC 警語 : 取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率
、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；
經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信管理
法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機
設備之干擾。

廠 牌：輕喃qingnan  型 號：#17穿戴式震動按摩器

廠牌：輕喃qingnan  型 號：#17遙控穿戴式振動器遙控器



#17 Remote Control 
   Wearable Vibrator

Remote ControlAdjustable 
Leg Strap

Charging Cable User Manual

Package Contents

The #17 Remote Control Wearable Vibrator is a discreet, body-safe pleasure product designed for 
women. It adapts perfectly to solo play, intimate moments with a partner, or daily wear, offering
 personalized experiences through ergonomic design and versatile functionality.  

使用说明书   

使用說明書   

INSTRUCTIONS   

取扱説明書   

사용 설명서   



Button & Function Guide
- Power On/Off | Frequency Switching | Return to Previous Level | Charging Indicator | Travel Lock  
- Charging Port | Accessory Interface  
- Vibration Zone  
- Leg Strap Mounting Holes | Magnetic Plate  

Power On/Off & Mode Switching
 Long press “      ”for �.�s to power on (white light illuminates)；
 Long press “      ”for �.�s to power off (white light turns off)；
Short press“      ” to cycle through � modes:  - Mode �: Standby  - Modes �-�: Gradual intensity increase  
  - Modes �-�: Waveform patterns ； Double-click“      ”to return to the previous mode.

Travel Lock
 In powered-off state, triple-click“       ” to lock/unlock.Automatically unlocks when 
 connected to a power source.  

Charging
- Low Battery: LED flashes continuously.  - Charging: LED breathes (pulsing light).  
- Fully Charged: LED remains steady.  - Device cannot operate while charging. 

Auto Shutdown
Automatically powers off after ��� minutes of inactivity in standby mode. 



Accessory Connection
 Connect compatible Qingnan accessories via the USB plug to the vibrator’s charging port for 
synchronized operation.  

App Connectivity
- Pair via Bluetooth with Qingnan’s proprietary app "Qingnan" or the third-party app "Diandou" for 
   remote 
  control, music sync, and interactive play.  
- Download via app stores or scan the QR code provided. 



Remote Control Operating Instructions
Power On/Off | "+" Button | "-" Button | One-Touch Climax Button
 | Battery Compartment | Mode Indicator  

Power On/Off & Mode Switching
Long press“      ” for �.�s to turn on (ensure the vibrator is already powered on)；
Long press“      ” for �.�s to turn off (vibrator enters standby mode)；
Short press“      ” to increase intensity;short press“      ”to decrease.

One-Touch Climax
- Press and hold the climax button to activate maximum intensity. Release to 
  resume the current mode. 



Usage Guide
�. Underwear Wear
   - (�) Detach the magnetic plate.  
   - (�) Place the vibrator on the inner side of underwear.  
   - (�) Align and attach the magnetic plate from the outer side until a "click" is heard.  
   - Strong magnets ensure stability during movement. 



Usage Guide
�.  Leg Strap Use  
  - (�) Thread the strap (hookless end) through the vibrator’s mounting hole.  
  - (�) Position the vibrating head toward the clitoral area and secure it on the inner thigh.  
  - (�) Adjust the strap for comfort and select a vibration mode.  



Usage Guide

Tips 

�. Couple Play
 - (�) Secure the leg strap on the thigh and adjust for comfort.  
 - (�) Recommended positions:  
  - Sitting: Partner sits on your lap for intimate vibrations during foreplay.  
  - Side Entwined: Lie sideways, secure the vibrator on the upper thigh, and align with your 
     partner’s sensitive areas. Communicate for mutual pleasure. 

- Clean before and after each use.  
- Adjust intensity based on personal preference.  
- Prioritize comfort and communication during couple play.  
- Explore creative scenarios to enhance your experience.



Use other accessories from qingnan
#17 Massager can be connected to other accessories from qingnan for simultaneous use. 
Simply insert the USB plug of the accessory into the charging port of the #17 Massager to 
synchronize their operation. The massage frequency of the accessory will follow the suction 
frequency of the #17 Massager.



Notes

Product Name：#17Remote Control Wearable Vibrator 
Dimensions：   85.3*43.8*34.7mm

Material: Silicone + ABS

Noise Level: ≤55dB

Rated Voltage: 3.7V

 Runtime: 65 mins (standalone) / 55 mins (with accessories)

Weight：   ≈65g
Waterproof Rating: IPX6

Battery Capacity：  300Mah

Power : 0.99W

Charging Time: ≈60 minutes

Product Name：#17Remote Control Wearable Vibrator Remote Control
Dimensions：   64.5*32.6*24.5mm

Material:   ABS

Noise Level: ≤55dB

Remote control distance：  ≤5m-8m

Weight：   ≈18.2g
Waterproof Rating:  No

Charging method： Button battery2032

Prohibited matters

Quality Assurance
Free replacement of the same product is available for non-artificial damages within 12 months 
from the date of purchase.

Do not rinse with boiling water
Do not expose to direct sunlight
Pregnant women and individuals with 
pacemakers are prohibited from using
Prohibited for use under 18 years old

Do not wipe the surface with cleaning agents containing

 alcohol

Do not scratch with sharp objects

Do not dispose of arbitrarily, as this product contains a 

lithium battery, please follow local regulations for disposal



FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in 
portable exposure condition without restriction.



#17 リモコン式ウェア
ラブルバイブレーター 

調整可能なレッ
グストラップ

リモコン 充電ケーブル   取扱説明書

パッケージ内容

#17 リモコン式ウェアラブルバイブレーターは、女性向けに設計された多機能なウェアラブル製品
です。一人での使用、カップルの親密な時間、日常的な着用など、さまざまなシーンに適応し、快
適なデザインと専門的な機能で、自由な快楽体験を提供します。  

使用说明书   

使用說明書   

INSTRUCTIONS   

取扱説明書   

사용 설명서   



ボタンと機能の説明 
- 電源ON/OFF | 振動モード切替 | 前のレベルに戻る | 充電インジケーター | トラベルロック  
- 充電ポート | アクセサリー接続口  
- 振動ゾーン  
- レッグストラップ取付穴 | マグネットプレート  

電源ON/OFFとモード切替
      ボタンを�.�秒長押しで電源ON（白ランプ点灯）。  
      ボタンを�.�秒長押しで電源OFF（白ランプ消灯）。  
      ボタンを短押しで�段階のモードを切替：  - モード�：スタンバイ  - モード�-�：振動強度が段階的に増加  
  - モード�-�：波形パターンに切替  
      ボタンをダブルクリックで前のモードに戻ります。 

トラベルロック
- 電源OFF中に       ボタンを素早く�回押してロック/解除。  
- 充電接続時は自動的に解除されます。

充電方法

自動オフ機能
スタンバイ状態で���分間操作がない場合、自動的に電源が切れます。

- 低電圧時：LEDランプが点滅します。  - 充電中：LEDランプが呼吸灯モード（点滅緩やか）。  
- 満充電：LEDランプが点灯し続けます。  - 充電中は使用できません。



アクセサリー接続
「軽喃」ブランドの互換アクセサリーをUSBプラグで接続し、本体と同期動作が可能です。

アプリ連携
- Bluetoothで専用アプリ「Qingnan」またはサードパーティアプリ「點逗（Diandou）」と接続し、遠隔操作、
音楽同期、インタラクティブプレイを実現します。  
- アプリストアで検索するか、付属のQRコードをスキャンしてダウンロードしてください。  



リモコン操作説明
 電源ON/OFF | 「+」ボタン | 「-」ボタン | ワンタッチクライマックスボタン
  | ボタン電池カバー | モードインジケーター 

電源ON/OFFとモード切替
リモコンの電源ボタンを�.�秒長押      しで起動（本体が既にONであることを確認）。  
リモコンの電源ボタンを�.�秒長押      しで停止（本体はスタンバイモードに移行）。  
ボタン短押      しで強度アップ、ボタン短押      しで強度ダウン。

ワンタッチクライマックス
クライマックスボタンを押すと最大強度が作動し、離すと元のモードに戻ります。 



使用方法
�. 下着着用

（�）マグネットプレートを外します。  
（�）下着の内側にバイブレーターを配置。  
（�）外側からマグネットプレートを正確に取り付け、「カチッ」と音がしたら固定完了。  

- 強力マグネットで運動中も安定。 



使用方法
�. レッグストラップ使用
 - （�）フックなし端をバイブレーターの穴に通します。  
 - （�）振動ヘッドをクリトリス方向に向け、太もも内側に固定。  
 - （�）ストラップの緩みを調整し、好みのモードを選択。



使用方法
�. カップルプレイ

（�）レッグストラップを太ももに装着し、快適な位置に調整。  
（�）推奨ポジション：  

    - 座り姿勢：パートナーが膝の上に座り、密着した振動を共有。  
    - 横寝絡み合い式：横向きに寝て、装着者が上側の太ももにストラップを固定し、パートナーの敏感な部位
      に接触。会話を楽しみながら使用。

- 使用前後は必ず清掃してください。  
- 個人の好みに応じて振動強度を調整。  
- カップル使用時はパートナーとのコミュニケーションを重視。  
- 多彩なシチュエーションに対応。創造的な使い方を探求してください。

メンテナンスとアドバイス 



qingnanの他のアクセサリーを使用してください
#17マッサージャーは、同時にqingnanの他のアクセサリーに接続できます。単にアクセサリ
ーのUSBプラグを#17マッサージャーの充電ポートに差し込んで操作を同期させます。アクセ
サリーのマッサージ周波数は#17マッサージャーの吸引周波数に従います。



製品名：  #17リモコン式ウェアラブルバイブレーター

寸 法 ：  85.3*43.8*34.7mm

材    質   ：  シリコーン + ABS樹脂

作業騒音：  ≤55dB

定格電圧：  3.7V

使用時間:    単体65分 / アクセサリー接続時55分

重     量 ：    約65g
防水レベル： IPX6

バッテリー容量：   300Mah

定格電力：  0.99W

充電時間：  約60分

製品名：  #17リモコン式ウェアラブルバイブレーターリモコン 

寸 法 ：   64.5*32.6*24.5mm

材    質   ：   ABS

作業騒音：  ≤55分贝

リモートコントロール距離：  ≤5m-8m

重     量 ：   ≈18.2g
防水レベル：   无

充電方式: ボタン電池2032

注意事項
品質保証
購入日から12ヶ月以内に人為的でない損傷がある場合、同じ製品との無償交換が可能です。

禁止事項
沸騰したお湯で洗わないでください;

直射日光にさらさないでください;

妊娠中の女性やペースメーカーを装着し

ている方の使用は禁止です;

18歳未満の使用は禁止されています。

アルコールを含む洗剤で表面を拭かないでください;

尖った物で傷つけないでください;

無理に廃棄しないでください。本製品にはリチウム電池が内

蔵されていますので、地元の法規に従って処分してください;



 #17 원격 제어 착용형 
       진동기

조절 가능한 
다리 밴드

리모컨 충전 케이블 사용 설명서

패키지 구성

#17 원격 제어 착용형 진동기  는 여성을 위해 특별히 디자인된 웨어러블 제품으로, 혼자 사용, 커플 
간의 교감, 일상적인 착용 등 다양한 상황에 적합합니다. 인체공학적 설계와 전문적인 기능으로 편
안하고 자유로운 경험을 제공합니다.  

使用说明书   

使用說明書   

INSTRUCTIONS   

取扱説明書   

사용 설명서   



버튼 및 기능 설명
- 전원 ON/OFF | 진동 모드 전환 | 이전 단계 복귀 | 충전 표시등 | 여행 잠금  
- 충전 포트 | 액세서리 연결 포트  
- 진동 영역  
- 다리 밴드 고정 홀 | 마그네틱 플레이트

전원 ON/OFF 및 모드 전환
"    " 버튼을 �.�초 길게 눌러 전원 ON (흰색 LED 점등).  
"    " 버튼을 �.�초 길게 눌러 전원 OFF (흰색 LED 소등).  
"    " 버튼을 짧게 눌러 �단계 모드 전환:  - 모드 �: 대기 모드  - 모드 �-�: 진동 강도 단계적 증가  
      - 모드 �-�: 파형 패턴 전환  - "    " 버튼을 더블 클릭하여 이전 모드로 복귀. 

여행 잠금
- 전원 OFF 상태에서 "    " 버튼을 빠르게 �회 눌러 잠금/해제.  
- 충전 연결 시 자동 해제됩니다.  

충전 방법

자동 종료 기능
대기 모드에서 ���분간 조작 없을 시 자동 종료됩니다.

- 저전압 시: LED 표시등이 점멸합니다.  

- 충전 중: LED 표시등이 호흡등 모드로 변경됩니다.  

- 완충 시: LED 표시등이 계속 켜집니다.  

- 충전 중 사용 불가. 



액세서리 연결
 칭난 브랜드 호환 액세서리를 USB 플러그로 연결하여 본체와 동기화 작동 가능합니다. 

앱 연동
- Bluetooth로 전용 앱 "Qingnan" 또는 서드파티 앱 "點逗(Diandou)"와 연결하여 원격 제어, 음악 동기화, 
인터랙티브 플레이를 지원합니다.  
- 앱 스토어에서 검색하거나 제공된 QR 코드를 스캔하여 다운로드하세요.  



버튼 및 기능 설명
전원 ON/OFF | "+" 버튼 | "-" 버튼 | 원터치 클라이맥스 버튼 | 배터리 덮개 | 모드 표시등 

전원 ON/OFF 및 모드 전환
리모컨 전원     버튼을 �.�초 길게 눌러 작동 (본체 전원이 켜져 있어야 함).  
리모컨 전원     버튼을 �.�초 길게 눌러 종료 (본체는 대기 모드로 전환).  
"     " 버튼 짧게 눌러 강도 증가, "     " 버튼 짧게 눌러 강도 감소. 

원터치 클라이맥스
클라이맥스 버튼을 누르면 최대 강도가 작동되며, 버튼에서 손을 떼면 원래 모드로 
복귀합니다.  



사용 방법
�. 속옷 착용  
(�) 마그네틱 플레이트를 분리합니다.  
(�) 속옷 안쪽에 진동기를 원하는 위치에 배치.  
(�) 바깥쪽에서 마그네틱 플레이트를 정확히 부착, "딸깍" 소리 확인.  
   - 강력한 자력으로 움직임 중 고정력 유지. 



사용 방법
�. 다리 밴드 사용 
   - (�) 후크 없는 끝을 진동기 구멍에 통과시킵니다.  
   - (�) 진동 헤드를 클리토리스 방향으로 향하게 하여 허벅지 안쪽에 고정.  
   - (�) 밴드 조임을 조절하고 원하는 모드 선택.



사용 방법
�. 커플 사용 
   - (�) 다리 밴드를 허벅지에 착용, 편안하게 조절.  
   - (�) 추천 자세:  
        - 앉은 자세: 파트너가 무릎 위에 앉아 진동을 공유.  
        - 측면 엉킴 자세: 옆으로 누워 상단 허벅지에 밴드 고정, 파트너의 민감 부위에 접촉. 소통하며 사용. 

- 사용 전후 반드시 청소.  
- 개인 취향에 맞춰 진동 강도 조절.  
- 커플 사용 시 파트너와의 소통 중요. 
- 다양한 시나리오에 활용 가능. 창의적인 사용법을 탐구하세요.

관리 및 권장 사항 



Qingnan 브랜드의 다른 액세서리 사용
#17 허벅지 압력감지 마사저은 Qingnan 브랜드의 다른 액세서리를 연결하여 동시

에 사용할 수 있습니다. 액세서리의 USB 플러그를 #17 허벅지 압력감지 마사저   

의 충전 포트에 연결하면 동기화하여 작동합니다.액세서리의 마사지 주파수는   

#17 허벅지 압력감지 마사저    의 흡입 기능 주파수를 따릅니다.



주의사항

제품 명칭：  #17 원격 제어 착용형 진동기
크기: 85.3×43.8×34.7mm

재질: 실리콘 + ABS

작동 소음: 55dB 이하

정격 전압: 3.7V

사용 시간: 단독 사용 65분 / 액세서리 연결 시 55분

무게: 약 64.7g

방수 등급: IPX6

배터리 용량：   300Mah

소비 전력: 0.99W

충전 시간: 약 60분

제품 명칭：  #17 원격 제어 착용형 진동기리모컨
크기:  64.5*32.6*24.5mm

재질:  ABS

작동 소음: 55dB 이하

원거리 조정: ≤5m-8m

무게: 약 18.2g
방수 등급：없음

충전 방식: 버튼 배터리 2032

금지 사항

품질 보증
구입일로부터 12개월 동안 인위적인 손상이 아닌 경우 동일한 제품으로 무료 교체 가능합니다.

뜨거운 물로 헹굽지 마십시오
직사광선에 노출하지 마십시오
임산부 및 심장 페싱트를 사용하는 
사람은 사용을 금지합니다
만 18세 미만은 사용을 금지합니다

주정 함유 청소제로 표면을 닦지 마십시오

날카로운 물건으로 긁지 마십시오

무단투기 금지, 이 제품에는 리튬 배터리가 내장되어 

있으므로 현지 규정을 준수하여 처리하십시오
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